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A g é p . 
— Irta : Siegő Lipót. — 

I . 
Dübörög, zakatol Olyan fülsiketítő zajt csap, 

mintha a világot akarná elnyelni. A mindenség moz-
gató ereje. A keivkóriás gyors forgatában, oly erót 
fej t ki, hogy egyetlen széles szij segítségével a gyár 
összes kisebb-nagyobb gépét haj t ja . A kazán üvölt a 
benne forró viztól, a/, emberek, az igazi gépek pedig 
süröguek-forognak körötte, mellette, majdnem minden 
gondolkozás nélkül, kezük-lábuk oly gyors, mint a ke-
rék forgása, mindegyik kormos, szurtos a reájuk csöpögő 
piszkos olajtól. 

A gép gondolkozik ! Esze van. A mérnök öntötte 
bele az ész t ; a muukás csak sablon, akit a gép irányit, 
minden pillanatban kiteszi magát a szörnyeteg bosszú-
jának, ha nem ugy forog, ahogy az kivánja 

A gyárban még teljes az élet, mindenki végzi a 
maga munkáját . Délelőtt tizenegy óra van. Az óriási 

kémény vészes sivitásba tör ki, mintha szive repedt 
volna meg. 

Es valóban, a gép szive, a kazán megrepedt, 
szétrobbant Sürü gőz száll ki a csapból, a gepek 
zakatolása megszűnik, rettentő csend lett egyszerre, 
csupán csak a tompa dübörgés jelzi, hogy a gépházban 
törtéut. valami. 

A munkások rémülten szaladnak össze-vissza, ki-
abálnak, ordítanak, néha egy-egy jajszó hallatszik. 

Kit ér t a szerencsétlenség, ki volt legközelebb a 
géphez, amikor föllobbant P 

Délre jár az idő. A síp nem jelzi, mint máskor 
HZ ebéd idejét ; ahelyett férfiak, nők némán és sokan 
könyes szemmel lépnek ki a kapun, utánuk négy mim 
kás jön véres testet hoznak egy hordágyon. 

Félelmetesen összeroncsolt hustömeg. AZ arc fel-
ismerhetetlenségig eltorzítva, a ruha leégve, a mell szét-
roncsolva, véres huscafrangok lógnak alá. 

Egy asszony leveti kék munkás-kötényét s beta-
karja a tetemet. 

Takáts István a gép fűtője meghalt. Ö volt a 
legközelebb a kazánhoz s 0 lett az áldozat. 

A gép igazságot szolgáltatott , megölte kínzóját, 
aki állandóan fűtötte. 

Szorgalmas, pontos embernek ismerte mindenki 
Takás Istvánt, már húsz. éve fáradozott a gyár szolgá-
latában s most mint llült tetemet vis/ik eg\szerű deszka-
koporsóba helye/.ve. hogy atadják az őrök pihenésnek. 
A lélekharang vékony kísérteties hangja és szótlan 
muukástársai kisérik a temetőbe. 

Közvetlen a halott vivők mögött egyetlen fia a 
tizenötéves Pál ballag s csendezeu sírdogál. Az as>zoiiy 
nem kíséri el, otthon fekszik elborult elmével, ó nem 
érzi a csapás súlyát. 

Amikor férjét oly rettenetesen megcsonkítva hozták 
haza, földbe gyökeredzett lábakkal állt a bulla e l ő t t ; 
arca s/obor volt. Néhány pillanatig nézte a tömeget, 
majd egy követ is megindító sikoltással imryott össze. 
Azóta nem tud a világ felől Elméjét öiokös homály 
tinli, megörült. 

0 a gép második áldozata. 

i II. 
Mintha vérbosszút esküdött volna a szörnyeteg, 

az éhes .Moloch", még mindig nem elégetlen meg ál-
dozatával u j . bb vél t , ujabb életet kíván. 

Takáts István temetése után a gyárban ismét 
dühösen dnbörög a gép Ott szorgoskodik körötte Pali 

Tüdőbetegségek, hurutok, szamár-
köhögés, skrofulozis, influenza 

ellen siámtalan tanár és orvos álul naponta ajánlva „Roehe" 
Minthogy é r t ék te len utánzatokat is k íná lnak . k« r jon mindenkor 

„ltorhe" emlrti enomagolánt. 

F . I i u i r n i n i i i i - I . i l H o c h e A t ' » . i»n«el (Svájr) 

Kapha tó orvosi r e n d e l e t r e a g t ó g y s v r r -
t á r iklian. — á r a Qvegenkint 4"— korona 

KŐSZEG ÉS VIDÉKE 

E l ő f i z e t é s i a r : 

Egész évre 8 korona, félévre 4 korona 
negyedévre korona, egyes szám ára 

4 0 fillér. 

ftyiltter sora 4 0 ttllsr. 
H l r d s l e t n ^ i i y s á q s z e r I n •. 

A lap szellemi részét illető közlemények 

a szerkesztóseghez intézendók. 

E lő f izetés i pénzek es r e k l a m a c i ó k 

F e i K 1 G y u l a 

kiadó elmére küldendők. 

Társadalmunk erkölcseit vizsgálva sokszor meg-
döbbenünk azokon a jelenségeken, melyek a deka-
dencia képét mutatják. 

Amint az — s t jnos — ismeretes, hogy köz-! 
népünk miuden újítástól fázik, bizonyos, hogy az 

utánzás iránt nem épen idegen. 
Lássuk csak ! Amikor a phylloxéra-rovar 

tönkre tette hazánk szőlőkulturáját, hiába biztattuk 
a népet, hogy a rekonstruktióval próbálkozzék, nem 
mentünk semmire. Amikor azután az állam tele-
peket létesitett es uttörőkkül magánosok jelentkez-
tek, tehát, a példa előtte volt, már könnyebben ment 
a dolog s ma látjuk, hogy eképen igenis előre le-
het vinni a népet. Hasonló példák állanak ren-
delkezésünkre a mezőgazdálkodás terén. Amint az 
uradalmak és nagybirtokosok a faekékröl a vas-
ekékre, a vasboronára, a vetőgépre mentek át, 
nemsokára utánozta azokat a köznép is nemcsak 
ezek megszerzésében, hanem pl. a lónemesités, az 
állattenyésztés és a mezőgazdasági kuliurának fej-
lődésében is. 

A városok közélel mezősének kérdése a mind-
jobban előtérbe álló áremelkedés miatt kell, hogy 
a hatóságokat foglalkoztassa és e részben is előáll 
az a követelmény, hogy a megdrágult életviszonyok 
orvoslása végeit azok tegyék meg a kezdeményező 
lépéseket. 

A jelenleg széltében hangoztatott azon kívá-
nalom, hogy n husdrágaság hatósági mészárszékek 
felállításával volna csökkenhető, éppen olyan kivi-
hetetlen és tartósnak nem jelentkező tnego.dási 
mód, mint sok más tisztán frázisokon alapuló terv, 
inert nemcsak a hus drága, hanem a baromfi, a 
háztartásban szükséges száraz és zöld termény, 
liszt síb. is. 

A b a j n a k helyes orvos lása tehá t csak is ugy 
lehetséges, — vagy l ega lább is némileg — hogyha 
a városok s a j á t e r e jükbő l törekednek pl. városi 

állattenyésztést, hizlalást, konyhakertészetet sth. 
létesíteni. ^ 

Ha ezt a dolgot kellően megfontoljuk a kivi-
tel nein is olyau nehéz. Lege |ő |e , mesterséges 
takarmányt és magot termelő földje minden város-
nak van. Szerezzenek tehát a városok tenyész-
állatokat. rendezkedjenek be állatnevelésre, hizlalásra, 
és akkor azután vagy hatósági mészárszéken méret-
hetik ki a hust, vagy találhatnak módot arra, hogy 
a hizlalt, állatokat helybeli mészárosmester bizonyos 
hivatalosan megállapított árszabás mellett mérje ki 
a városi közönségnek. Ezzel mindkét fél jól fog 
járni. A mészáros aránylag olcsóbb és minden-

esetre jobb vágó állatot szerezhet, a város a te-
nyésztés és hizlalással viszont terményeit értékesiti 
jobban, végiíl pedig a közélelmezés válik olcsóbbá. 
Igy aztán a nép is rá jön arra, hogy a városokban 
a milimáriskodás korántsem hoz oly hasznot, mint 
az állathevelés és hizlalás és be fog következtetni 
az idő arra, hogy versenyre kel. 

Igy volnánk a konyhakartészettel is. Ezt is 
i» városi üzembe kell venni és 10—*20 holdas 
zöldségkerteket kell létesítem. Ezekben kenye-
ret kereshet és tanulhat a nép, mely például nálunk 
még a tizedrészét sem termeli annak a szükséglet-
nek, amelyet városa piaca igényel. A városi te-
rületek hozatna ily és hason vállalkozás által meg-
tízszerezhető a közélelmezés olcsósága mégis előáll 

j és a pótaaó is alább szállítható. 
Tessék megpróbálni ! 

Nemcsak az élet forgataga, hanem a lélek 
»UjÍM*fn i ; a művészet, melynek pedig a lenkölt il-
lettség hajlékának kellene lennie, erkölcsi vissza-
esésnek indul. Pornográfia fészkeli be magát az 
irodalomba, reálizmusnak csúfolt inkább otromba, 
mint pikáns trágárságok találnak helyett a szín-
padon, piszkos meztelenséget látunk képeken, szob-
rokon. Az élet tükrének tartja magát az efféle 
müvés/et , s a legrosszabb, hogy ebben igaza is van, 
habár fölötte nemesítő, művelődő és izléstfejlesztő 
hivatásáról könnyelműen megfeledkezik. 

A művészetnek nem lehet mentsége a kózfello-
gásra való hivatkozás. A művészetre az erkölcsi 
hanyatlás tokozott kötelességeket ró a tisztítás te-
kintetében. Sajnos, modern művészetünk általában 
nemcsak hogy elmulasztja ezt a kötelességót, hanem 
még egyenesen aktiv is hozzájárni az erkölcstelen-
ség terjesztéséhez, sőt mivelöi közül egyes kontárok 
éppenséggel a felbu|tó szerepét vállalják, felhasznál-
ván az emberek szenzációt hajhászó beteges hajla-
mát a maguk önző céljainak előmozdítására. 

Különösen a/, irodalomba tolakodnak ezek az 
erkölcsöket rontó alakok, áldozatul ejtvén az élénk 
fantáziájú ifjúságot. Még szinte csodaszámba megy, 
hogy sűrűbben nem mutatkoznak a ponyvairodalom 
oly következményei, amelyek utójátéka a törvény-
szék elótt játszódik le, mint az a napokban a buda-
pesti bíróság előtt történt. 

Két, gyermekéveiből alig kibujt, fiatul siheder, 
gyilkossági merényletet követeit ei. E bűntett fölött 
kellett tórv>'nyt ülni a budapesti törvényszéknek. 
A gyenge akaralerejü legénykék látása azonban 
méltán felvethette a kérdést, ki ut voltaképpen a 
valódi bűnös Y A fantáziájában félrevezetett kamasz 
vagy azok az úgynevezett „irók", kik fe lkel tenék 
benne a vágyat, liogv a francia idegenlégióba veiesso 
fel magát Y Abba az idegenlégióba, mely tudvale-

Sirolin 
Emeli a / é tv i tgxnl és a t es t .ú ly t , megszün-
teti a ktlliogést, vá ladéko t , é j je l i it/a>lá*t. 



vőleg a l eg re t t ege t t ebb i n t ézmény és HZ é l e tükben 
mindenrő l l emondo t t e x i s / t e n e i á k utolsó m e n e d é k e , 
8 ame lye t k ívána to snak csak a t u d a t l a n s á g vagy 
le lke t l enség képes fe l tünte tn i . 

A m i t a z o n b a n a/, egyik ke re>kedó- segéd i f ju 
e r rő l az idegenlégióról o lvasot t , e l l e n á l l h a t a t l a n va-
rázs t gyakoro l t reá, olyauuyira, hogy még t á r s á t 
is r á tud ta b i rn i , hogy gy i l ko l á s révén pénz t sze-
r e i z e n e k e* e l h a g y v a h a z á j u k a t , t isztes k e r e s e t ü k e t , 
e lka landozzanak messze i degenbe m e g k e z d e n i a ke-
csegtet."., vá l toza tosnak ígé rkező u j é le te t . A két 
fiu tehát me rény l e t e t köve te t t el főnöke e l len . Go-
no<>s tet tük l egmél tóbb bün te t é se ké t ség te l enü l az 
lett volna, ha besorozzák őke t az idegenlégióba , 
amelye t f é l reveze te t t , os toba eszükke l a n n y i r a k ívá-
na tosnak t a r t o t t a k . A tö rvényszék a z o n b a n nem 
h a g y t a Í té le t re k e r ü l n i a sor i , h a n e m e lmeorvos -
szaké tökkel v i z sgá l t a t j a meg a fiatal bűnösöke t , 
nem-e e l l ená l l ha t a t l an erkölcs i kényeze r ha t á sa alat t 
cse lekedtek ? 

Ent .ek az e l rende lésében is van a z o n b a n itélet , 
mely u g y a n nem az i l j uka t , de a |HMIVvairodalom 
lelket len művelő i t s ú j t j a . L á t h a t j á k ebből , nogy 
minő ká roka t okoznak a fiatalság e rkö lcse iben , lel-
kü le t ében . Ezeknek az , i r ó k * - n a k a b e l á t á s á r a 
u g y a n h iába s z á m í t h a t u n k , de a n n á l i n k á b b kell a 
szülök és g y á m o k g o n d o s s á g á r a appe l l á ln t ink , k - r v e 
őket , hogy több figyelmet f o r d í t s a n a k a g y e r m - k e k 
o l v a - m á n y a i r a . 

A rossz o l v a s m á n y nemcsak b ű n t e t t e k r e , h a n e m 
sokka l többszőr ö n g y i l k o s s á g o k r a is kész te t ik a 
se rdü le t l en g y e r m e k e k e t . Az utóbbi időben a g y e r -
mek-öngy i lkosságok s z á m a i jesztő m é r t é k b e n növek-
szik, ami a legtöbb ese tben az a l k a l m a t l a n o lvas -
m á n y k ö v e t k e z m é u v e . 9 ar 

A felnőt tek köte lessége , hogy fé l tve őr izze a 
fiatal nemzedék e rkölcs i ségé t , nehogy a n n y i r a e l fa-
j u l j on , hogy m á r a l a p j á b a n e l r o n t s a a h a z a felvi-
r ágoz t a t á sá t k i k ü z d e m h iva io t t j ö v e n d ő t á r s a d a l m a t . 

a szerencsétlenül j á r t apa utóda. Még fiatal gyerek, a 
gyáros csak szánalomból adott neki a lkalmazást , hogy 
beteg anyjával éhen ne pusztuljon. 

A kéményből leszálló füst nem tudja egészen el-
födni arca halványságát s a két szinkeverék olajbar-
náta festi . Nagy, fekete szemei örökké éberek, figyeli 
a kerekek mozgását a hőmérő emelkedését és esését , 
sflrt göndör haja kuszált fürtökben lóg magas, gondol-
kozó tőre valló homlokárs 

Megcsendül a gyár harangja , jel».i az ebéd órát , 
a gép sípja harsány hangon szeli a levegőt, a fölösleges 
gőz sisteregve tódul ki a gép a la t t . 

Takács Pali ot t ttl a gyár előtt ebeif i lő gyepen 
>záraz ebédjét költi el. Mellette eay okos, mintegy 
tizenhat éves leányka guggol, kezében vi/zel telt pintes 
üveget t a r t . 

— Látod Z s u g á m , i^y kell tengetnem az élete-
met. hogy e i i a s z á r m felatot megkeressem és néha 
főt t étel t adbrssak anyámnf ' i . H . g y megváltozott a 
sorsom. Oépé ' z akar ta in lenni, hogy én paranc oljak 
anuak a sztNuyetegnek, hogy minden mozgását én irá-
nyítsam a most én vagyok az igazi gép, aki napról-
napra végzi a sohasem válto/alo*, é-znélklili , de nehéz 
munkát s meg azt i« c a k könyörftletből, inert az i^az-

Eló ezzel akar t apám *zerei>C"étleti«égeert káipótolni 
i rágondolok, bogy szeret tem könyveimet, azokat a 

fehér lapokat, a melyekre a gép ré«ze»t s a j á t gondola-
taim szerint rajzoltam meg, azokra a gyönyörű ábrán-
dokra. hogy egyszer magam ia uj gépeket fogok ki ta 
lálni, majd a szivem meghasa I. 

Könyveim helyett i t t a piszkos munka, tanulás 
helyett a testi erőt tölemésrtő gáz és gőz. Mert ez 
emészt Minden nap egy t i * részt rág le testemből, 
mert lelkem nem tudou ugy megkérgesedni , mint a 
kezem. 

Azután ha innen hazamegyek, otthon tehetet len 
anyám: ott Ul örökké az ablak e lőt t s csak bámul 

Hírek. 
— Laehne Hugó Kőszegen. Laehne Hugó kerüle-

tünk országgyűlési képviselője nejével és több ország-
gyűlési képviselő t á r saságában a t egnap esti vonattal 
é rkeze t t városunkba. Lobogó díszt öl töt t a város a 
vendégek fogadására . A vasút i állomás fényesen meg-
világított és számos zászlővel fe ld ísz í te t t épülete kellé, 
mes benyomást nyúj tot t a szemlélőnek. Az é rkező ven-
d é l e k e t óriási közönség fogadta a pá lyaudvaron, hol H 

kőszegi függet lenségi pár t nevében Freyler La jos alelnök 
mondott üdvözlő beszédet , mire képviselőnk meleg köszönő 
szavai után megindult a ha ta lmas tömeg a város leié. 
Klói a tűzol tó-zenekar fáklya k ísére t te l , u tána a laui 
pionos k o o i k egész sorozata. Vig zene és zajos éljen-
zések kíséretében é rkez tek meg a vendégek a Strucz 
szállodához, a hova szál l tak. Már lecsendesült az utca, 
mikor a „Kőszegi Dalos és Műkedvelő Kör" szerenádja 
hangzot t fel a szálloda ablakai a l a t t . A daloskör kedves 
f igyelmességét há lásan köszönté ineg a képviselő. Laehne 
Hugó több napon át fog v t r o s u u k b a n és kerületében 
tar tózkodni , mely alkalommal beszámolót t a r t . Kősze-
gen ma vasá rnap délelőt t 10 órakor a J é z u s Szive 
templom előtt i té ren lesz a beszámoló Délben pedig 
banket t a Kováts- té le vendéglőben. Délután négy 
órára Ludadra é rkez ik , hol búcsúnap is van és azért 
a gyöngyösmellék ieknek i t t mondja el beszámolóját. 
Mint hall juk a képviselőt lovasbandér iummal fogadják. 
Hétfőn délután Xemescsoo, Pueztacsó és Kontyfáira köz-
ségekbe látogat el. Kedden Ib omló, Ctík Velem és 
Szerdahely szerdán Rolionc és Rozsok községekbe, csü-
törtökön pedig Tá rcsán á t llorostyánkőre rándul , hol 
több napig tar tózkodik s honnan a felső vidéki közsé-
geke l fogj \ bejárni . Képviselőnk Kószegeu való idé-
zése a la t t a S t rucz-szá l lodábau log lakni. 

— Hazassag. Reményi F e r e n c a kőszegi m. kir . 
honvédzászlóal j századosa junius hó első napja iban ve-
zeti o l tárhoz Pólában Zeman Enii l ia k isasszonyt . 

— Tanari vizsga. Kovíts Adolf és Hiró Ányos 
a helybeli gymn&zium taná ra i , az elinult héten igen jó 
s ikerrel t e t t ék le Budapes ten a t aná r i képesítői vizs-
gá la to t . 

— Zenés mise. Ma vasá rnap a Jézus-Sz ive tem-
plomban a kilencólai misén Tipka Fe renc nyuga lmazo t t 
polgármester Donald P é t e r s a j á t szerzeményű mise da -
rabjából fog oflfertoriumkor hegedűn já tszani . 

— Katonai szemle. A helybeli katonai alreál isko-
lában (•aál Lajos a l t ábo rnagy llorráth Déues ezredes 
kísére tében e lió lH-án szemlét t a r t o t t . 

Eljegyzes. SzoImj Fe renc ike rvár i lakós elje-
gyez te özv. Sov»ik I s t v á u n é l eányá t , Htzellát Kőszegről. 

— A fógymnázium. A főgyinnázium építési elő-
munkála ta i a mult héten két napon á t szünete l tek 
Knnek oka pedig az volt , hogy a városi t anács szak-
értői vélemény a lapján — miut már megí r tuk — abba 
állapodott meg annak idején, hogy az épület arcvonala 
l ő meter t ávo l ságra legyen a ke r i t é s fal tól , miér t is a 
ha tá roza t u tán ép í tőmes ter azon e lő te r j esz tés t t e t t e a 
t anácsnak , hogy az épí tkezés i lyeténi há t ra to lása a 
a te repviszonyokat t ek in tve köl tségtöbble te t okoz, mer t 
a t e rep há t r ább mélyebben fekszik , mi az tán az a lapza t 
építésénél j e len tékeny mennyiségű t ég lá t emész t tel . A 
városi t anács pénteken délután foglalkozot t Laas építő-
mester e lő ter jesz tésével és egyú t t a l ez iigybeu hely-
színi szemlét is t a r to t t . L a a s ugyauis az a lapza t ása-
tási inuukála ta inak egy részét már megkezdet te , de 

minden gondolat nélkül. A h ! Zs ' izsa, ha te éreznéd, 
hogy fá j ez nekem ! 

Megkísérelem néha vele beszélgetni , szólok hozzá 
nem ad feleletet , vagy oly é r te lmet len , hogy az ember 
szive összetacsarodik. 

Nem birom már sokáig. Érzem, hogy megrontot t 
a gép Belsőm tüzel, há tam, derekam örökösen ég. 
mintha belül tütenének. Gyakran meg kell állanom u 
munkában s leülni, hogy öisze ne roskad jak . Eijel pedig 
a legmélyebb álmámból köhögési rohamok kellenek töl. 
Meglásd, nemsokára engem is kikísérnek a kakukfűtő i 
illatos temetőbe. 

Zsuzsika csak hal lgat ta , ha l lga t ta Pali jövendölé-
sét, szemeit mereven függesz te t te beszédes a jka i ra , jobban 
ha l lga t ta , mint vasárnap a pap igé jé t , Néha egy köny-
c-epp ÍN hullott szempillái alól. I lyenkor azután lassan 
fölkelt guggoló helyzetéből, egészen közel somfordál t a 
korán é ie i t gyermekhez, a rcára hirtelen egy csókát 
nyomot s mintha elsz^gyelte volna magát , röste lkedve 
szaladt el tőle néhány lépésre. 

A gyár »ipja ismét megszólalt, vége az ebéd-
órának, kezdődik a délutáni robot. 

I I I . 
Nádfödeles, alacsony házikó. Falai t iszta fehér re 

meszelve. Alacsony, keskeny aidakai éjjel-nappal ny i tva 
vannak, hadd j á r j a át a májusi illatos levegő. Pal inak 
t iszta triss levegőre van s /üksége . 

Tudjá tok mit jeleut az, ha valakinek májusban 
friss levegőre van szüksége ? . . . 

Pali már nem dolgozik a gép mellett . Ot thon 
fekszik t a rka huzatu ágyában, hófehér, majd a láztól 
kicsat tanó piros aiccal . Megfogta a szárazköhögés, 
v«gy amint a doktor mondja, a tildősorvadáM . . . Mái-
nem sok ideje van az élethez. Az a gép, amelyet ő 
akait. megfékezni , ra j ta is ki töl töt te b. sszujat 

Zsuzs ika az egyedüli élő lény, aki ál landóan 
mellet te van. Sovány , á t lá t szó kezei t kezében t a r t j a s 
lia megfogja ól a köhögés, ó n y ú j t j a oda a langyos 
te je t , ami t egyik szomszédasszony csupa könyörületből 
hozott ut, mer t hal lot ta , bogy az jó t lesz a be tegnek . 

Pali lázban be>zél. Mindig a gép van eszében. 
Néha óiiáMiak képzeli maga t , aki egy kézzel lenyűgözi 
az éhes szörnyetege t , máskor parányi porszemnek, a 
mely a kerék közé keiül s i rga lmat lanul zúzódik ot t 
Össze 

Egy hideg borogatás tér í t i magához. 
Zsuzs ikám, mi lesz velem P De uem, nem is 

velem, azt már tudom, hanem anyámmal , u g y e nem 
hagyod el, ugy fogsz bánni vele, min tha a te anyád 
lenne, hiszen neked ugy sincs már édes anyád . . . 

Zsuzsinak pedig százszor meg százszor kel le t t új-
ból megígérnie, hogy Pali anyjáva l inarad, ót el nem 
hagy ja 

Múlnak a napok. Az akác fa v i rág ja is k i n y i l d t , 
bódító illatot küldenek be a be teg ab lakán . Pal i már 
nem é r z i : aggóuiában van. 

A szomszédasszonyok ott vannak az ágya körül, 
a pap, a min i s t ráns tiu és Zsuzska a szoba földjén tér-
tlelve imádkoznak. 

Még egy ha lk , alig hal lható sóhaj s Pal i kiszen-
vedet t . 

A szegény tébolyodot ta t most oda vezetik a ha-
lotti ágyhoz . Zsuzs ika az a s szo iy nyakába borul , s i r , 
sir , kese tvesen . * « ™ 

— A n y a n i ^ P a l i meghal t . 
- A P a l i ! . . . te > a g y jsmétl i a tébo-
lyodott , majd MUAI vissza tántorog az ablakhoz s kibá-
mul a levegőbe. 

Csendes gyászmenet . A pap . a minis t ráns flu és 
Zsuzsika kisérik Pal i t ölök nyuga lmára . 

Ü a gép ha imadik á ldoza ta . 

Birtok parcüllá/ás. 
(Fölhirás a tenni szándékozókhoz.) 

Gróf Fesztet i rs Tasziló 0 excellentiája meghall-
ga t ta kéréhunket a oly föltétellel hajlandó a vasvári , 
bodá»zi és ollári uradalmakat örökáron parcellázva eladni, 
ha e birtoktestek egész területére és minden tar tozékára 
vevők találkoznak. 

Az adás vevé*t őnagymél tósága a földmivelési 
miuiszter ur közvetíti és intézi állami támogatás mellett. 

Az egyes bii tokrészek és jogok á rá t a felosztási 
feivezet elkészülte után a töldmiv. minisztérium kikül-
döttsége állapítja meg a hitbizományi biróság rendel-
kezése alapján. 

Ma tehát m egyes részletek határozott á ra még 
nem tudható, de bizonyos, hogy az árak mérsékeltek 
lesznek é* a fizetési módozat is igen kedvezően lesz 
megállapítva. 

Az egyes községek határa iba eső bir tokrészletek 
legnagyobb részét maguk a községbeliek megta r t j ák . 
De a legtöbb község határában el fog kelni még vidéki 
jelentkező is. 

Jelentkezhetnek tehát vevőkül bármely más község-
beli lakosok is, bármelyik uradalmi község bir tokrészére 
és pedig akár kisebb, akár nagyobb parcel lákra, esetleg 

Városi ügyek. 
»»*/i»07. Hirdetmeny. 

A vArn» tu la jdoná t képező a kőaregi I at. t jkvtwu ',2014 líra . 
a la ' t felvett a felao ré tekben fekvő edditc Brhre iner Jáno< ál tal 
bé re l t " A ' tó, 1907. év október 1-től 1913. év a z e p t e a b e r »0-ig 
terjedi) időre folyó év j m iua hó 3-án délelőtt 9 ó rakor nyilván..* 
árveréaen a vároai azámvev.Wg i rodájá l .an bérbe l«>wz adva Ki 
árveréai fel tételek otl be tek in the t ik 

Kőezeg, 1907. évi m á j ú t hó 24-án. 
Kocics Antal 

aráin vevő. 
»#4/ií*«.7 Hirdetmény. 

A vároai téglaarin mellett levő a vároa tu la jdoná t k é p e l ő 
(260t—SSOA) hr»» 523 0 . i. urárau h á t kürül levő é . m ü t e l h - t ő 
ál lapotba helveret t mintegy 3 hold 200 négy-iögöl éa ugyanrauk 
a vároa tu la jdonát képerö 2618 Itrar alatt felvett a t ég lave tő a la t t i 
düllöben le«ö a / á n t ó r . l d , 1907 ok tóber hó l-tól 1913. a t e p t e m b e r 
30-ig te r jedő időre folyó é» juniua bó S-áu délelőtt » ó rakor nvt l-
vánoi. árveréaen a vároai a/ámvevőaég i rodá jában bérbe lea/ adva. 
A t árveréa! fel tételek ugyanott megtudhatók 

Kóazeg, 1907 évi májua hó J4-éu. 

Kovács Antal 
i-xámvevő. 

* >«". Hirdetmény. 
A kö«/egi | . M. t j kben 2222 hra*. alat t fe lve t t - r án tó A 

vea«őhely dal tőben éa a 3029 hraz. a la t t fe lvet t azántó a guba-

hegyen, 1907 év október l - tól 1913. év azepternbor 30-ig te r jedő 
időrV, folvó évi jutiiu* hó 3 áu délol tt 9 órakor ny i l t áno- árv -
réaen a lároai aráin ve vőaég i rodá jában bérbe le»z adva Az árver 
fe l té te lek ott be tekin the tők 

Kiíareg, t»07. májua bó 24-én. 
Kovács Antal, 

ttzámvevő. 

pár száz holdas középbirtok-észletre is, majorral vagy 
anélkül. 

Akik je lentkezni kívánnak, azok tolyó május vécéig 
okvetlen je len t sék be vásárlási szándékukat , és pedig 
elsó sorban nálam, mini az érdekel tség megbízot t jánál , 
hol a parcellázási ügyek szálai az összes érdekel t köz-
ségekből összefolynak. Bejelenthetik ezeukiviil ama 
község elöl járóságánál is, amelynek ha lá rában birtokot 
venni óhaj tanak. 

A jelentkezők Írásban a következőkre adjanak föl-
világosítást : 

1. Mely község halá lában óhaj tanak bir tokot venni ? 
2. Mennyi és milyneinü földbirtokot vagy korcsmát , 

malmot, lakóházat kívánnak ? 
3 Mennyi pénzt bírnak a vásár lás lé t re jöt tekor 

azonnal lef ize tni? 
Kis gazdaságot venni szándékozók még e kérdé-

sekre is fe le l jenek: 
4. Hány muubabiró tagja van a családjuknak Y 
5 Hány da rab ökrük és hány lovak van ? 
Akik már most is rendelkeznek ingat lan vagyonnal , 

azok a fönnebbieken kivitl még e kérdésekre is feleljenek : 
6. Mennyi és miféle birtokuk v a n ? 
7. Mennyi ezekuek hozzávetőleges é r t éke koro-

nákban ? 
8. Mely községek határában vannak e birtokok s 

'mely telekkönyvi szám a l a t t ? 
tt. Mennyi bekeblezett teher van a b i r tokukon? 
10. Miféle egyéb terhek nehezednek a vagyonukra? 
E kérdéseket a földmivelési minisztérium i r ta elő, 

tehát ezekre hiven kell megfelelni. 
A jelentkezés még nem kötelez a vételre. De, hogy 

a jelentkezés komolynak mutatkozzék, az é rdeke l t ség 
határozata ér telmében minden jelentkező egyidejűleg 
annyi forintot ta r toz ik beküldeni előlegül a Vasvár i 
Takarékpénztá r Részvénytársasághoz , amennyi holdat 
megvenni szándékozik. Akik pedig nem földet, hanem 
épületet, vagy jogot akarnak vásárolni, azok a hozzáve-
tőleges értéknek mintegy félszázalékát küldjék be előlegül 

Az előleg a vétel esetén az á rba be tuda t ik , visz-
szalépés esetén pétiig visszaadatik. 

Minden je lentkező a parcellázási ügy minden je-
lentékeuy mozzanatáról ér tesí tést fog innét az é rdekel t -
ség központjából kapni Az e célra szükségelt költség 
az előlegekre osztat ik tel ami az egyes előlegekre al ig 
számba vehető pár százalékot tesz ki. 

Vasvár , 1Ö07. május 
liaral'ás István, az érdekel toég megbízot t ja . 



mivel e t e rveze t szer int az arcvonal csak t iz és tél 
méte r re esik a ker í tés től , a tanács szakértői véleményen 
alapuló ha tá roza ta után a további munkálatokat, egyeu-
lőre nem fo ly ta t t a . A városi tanács , mely te l jes szám-
ban ot t volt a helyszíni szemlén is, beható tárgvalá* 
után most egyhangú lag abban állapodott meg, hogy 
igenis éppen tek in te t te l a jóvendóbeli utcareudezésre, 
épí tkezésre és figyelemmel a szakértői véleményre szük-
ségesnek és k ívána tosnak t a r t j a , hogy az épület arcvo-
nala ló meter legyen a kerí téstől és az igv előálló 
köl tségtöbblete t , mely annak idején le*z pontosan ki-
tüntetendő, építőnek megszavazta . Ezek után most 
mát folyhat a munka tovább s ha egyéb nehézség elő 
nem áll, tető alá j u t h a t őszig az épület. 

— Adományok a honvéd altiszti alapra. A h o n v é d 
altiszti a lapra Kőszegről a következők adakoztak : A 
kószegi t aka rékpénz tá r 50 kor., a polgári iskola 5 kor. 
38 fill., a gyranázium 4 kor., az evang . leány iskola 
4 kor., Izák Mária 2 kor., dr . S tú r La jos l kor., vagyis 
összesen 76 kor. M8 fillért, mely összeget a városi ha 
tóság rendel te tés i helyére j u t t a t o t t . Előre lá thatólag 
Kőazeg város képviselőtestülete is nagyobb összeget tog 
megszavazni az a lapnak. 

— A városi számvevő fegyelmi ügye Kováts A n t a l 
városi számvevő ellen a polgármester tudvalevőleg fe-
gyelmi e l járás t rendel t el és nevezet te t állásától fel is 
függesz te t t e . Vármegyénk al ispánja Kováts felebbezése 
folytán az ügyet felülvizsgálván, az elsőfokú véghatá-
rozatot , a fe l függesz tés t kimondó részében megváltoz-
t a t t a és a számvevót ál lásába azonnal visszahelyezte. 
Az alispáni indokolás a következőket m o n d j a : Igaz 
ugyan, hogy Ková t s Antal városi számvevő súlyosabb 
fegyelmi vétséggel van vádolva, t ek in tve azonban, hogy 
ezen fegyelmi vétségek uem lá tszanak olyan súlyos ter-
mészetiteknek, melyek fe l té t len h iva ta lvesz tés t vonnak 
maguk után, t ek in tve továbbá, hogy a számvevő hiva-
talban maradása a vizsgálat s ikerét egyál ta lán nem ve-
szélyeztet i , t ek in tve végül, hogy nevezei t fegyelmi uton 
bün te tve még nem volt és a városnak anyagi ká ra nincsen, 
a felebbezésnek helyt adni és Kováts Anta l t ál lásába 
visszahelyezni kel let t . Egyben fe lhívja alispán a pol-
gá rmes te r t , hogy a fegyelmi vizsgálatot sürgősen foly-
tassa le és az i ra toka t , mielóbb fel ter jessze. A városi 
számvevő, h iva ta lá t pénteken már á t is vet te . 

— A kőszeg soproni vasút a megyegyülesen. 
Vasvármegye tö rvényha tósága Síetn Miklós segély kér-
vényét tudvalevőleg ismételten e lu tas í to t ta . Most, hogy 
a vasút kiépí tése már biztosí tot t , ú j ra segélyé i t folya-
modott és az ál landó vá lasz tmány ismét a kérvény eluta-
s í t ásá t javasol ta . A hétfő s kedden t a i t o t t megyegyű-
lésen a pinkamindszenti vasút ra , melynek tn í r 120,000 K 
segély ada to t t , ujabbi 16,000 K let t megszavazva, mert 
e v a s u t a t 4 kilométerrel meghosszabbí tot ták . Ez kész-
t e t t e Kőszegi József r eudórkap i tányunká t a r ra . hogy 
mint megyebizot tsági tag felszólaljon ezen méltánytalan 
e lő ter jesz tés el len, s meggyózó beszédben igazolta, hogy 
e vasútvonal is Vasvát megye érdekei t fogja szolgálni, 
sót nemcsak Kőszegét , hanem még Szombathelyét is. 
Ezen felszólalást helyeslőleg t ámoga t t ák Weöres I s tván , 

— Tűzoltó majális A kőszegi tűzoltó egy le t ma 
t a r t j a meg a Klausen erdőben majálisát . Belépőjegy 
30 fillér. T i sz ta jövödelem egyleti célokra fo rd i t t a t ik . 
Külön tueghivó nincs. 

— Kántor valasztás. A kőszegi izrael i ta hit-
község uj kán to rává Feldman J enő t vá lasz to t ták meg, 
ki á l lásá t már el is foglal ta . 

— A póttartalékosok penze A da rabont kormány 
idejében tényleges szolgálat ra behívott pót tar ta lékosok 
családja inak segélyezésére tudvalevőleg V a s v á r m e g y e 
közönsége pénzt gyű j tö t t A pót tar ta lékosok szabad-
ságolásával ennek a pénznek egy része megmarad t , a 
melyet ezideig ínég nem volt kinek kiosztani . A pót-
ta r ta lékosoka t segélyező bizot tság most foglalkozott e 
kérdéssel s ugy döntöt t , hogy miután a közönség ez t a 
pénzt kizáiólagosau a póttartalékosok segélyezésére 
gyűj tö t te , elküldi a járás i szolgablróságnak kiosztás vé-
ge t t . Azok a pót tar ta lékosok családjai t ehá t , akik 
igényi t a r t anak a segély pénzekre, írásbeli folyamodá-
sukat adják be a járási szolgabiróságokhoz. 

— A gőzgépkezelok é s kazánfűtők l e g k ö z e l e b b i 
képesítő vizsgái Sopronban juuius hó 2. nupján d. e. !) 
órakor a Sopron városi villanytelepen fognak megta r -
tatni . A kellően felszerelt vizsgálati kérvények a m. 
kir. ker. ipar lelügyelóséghez (Ujteleki utca 10) küldendők. 

* Anyakönyvi statisztika A kőszegi anyakönyv i 
hivatalban az utóbbi időben a következő születési , 
házassági és halálozási eseteket j egyez ték be : 

Születés. 
Május 20-án : Heudlet János és Weisz Teréz fia, 

János , róm. kath . — Maitz Imre és Orosz Ilona fia, 
Imre, róm. kath . 

Május 23-án : Riegler János es Tang l Karol in fia, 
Géza róm. kath. — Gáspár Gyula és Imre Rozália 
leánya, Rozália, róm. ka th . — Horváth J á n o s és Pápai 
Jú l ia fia, Antal , róm ka th . 

Házasság. 
Május 19 -én : Höffer József fodrász és Marton 

Karolin. 
Halálozás. 

Május 22 -én : St ibecker Maria 14 hónapos, rka th . , 
szélütés. — Rei terhauer Flórián 10 napos, róm. ka th . , 
merevgörcs. — Stahl Kriszt ina 02 éves, róm. kath . , 
tüdővész. — Pillér Mihály 38 éves, róni. ka th . , tüdő-
vész. 

Május 23 -án : Fischer Júl ia 03 éves , róm. kath . , 
tüdővész. 

Közgazdasag. 
Már a lisztet is pótolják! 

A behozott amei ika i lisztek egy idő óta bizonyos ér-
dekes sa já t s á g o k a t tün te t t ek tel és célszerű, ha azokat 
szemügyre v« .znk. Nincsen ugyan tula jdonképeni ha-
misi '^s iól , hanem csak egyszerűen uj i tásokiól szó. 
Mindenesetre azonban ajánlatos azokét ismerni ha a ha-
ladá s r l ' epés t akarunk t i l tani . E ' ső sorban egy ame-
i 'M e idetii, keményítő, te lalmu terményről kell 
szólni, mely k u k u i i c e n é v f ' a t t szerepel és kenyér-
gyái 'JÓZ használt'FIK. L j a h b a i ebból meglehetősen 
ne^y mennyiséget i n p o r t ' l n a k Franc iaországba , még 
pedig Belgiumon á t , hol az mar hetven év óta ismere-
ti í. F u a lisztet az EgyesPlt Ál 'aiuokban ál l í t ják elő, 
mé? ped 'g silány rairC -égü kukuitcal isztből és néha 
buzs l 'as t te l is veg . i t i k Igen fehér, a h e l y e . t , hogy sár-
g.As sz<nü volt"' mint a t uncia kukurical isz tek, köny-
nyebhen oldód Í a vízben, mint u ás lisztek, mintha 
semmiféle r s l runyagot nein t a i t a ' - p s z n á r a k . G ó r c s i f i 
vizsgalatnál v i ' ágosan megk lömbö. . e t j ük a közönsége* 
k t ' k u r i o ' i s z t t ő l és annál kóuuyebbeu a búzaliszttől . 

A:.t ál ' i t ják e IJHZI árusitM, hogy az oly t e r m é s y , 
mely gabonrMszttel vegyítve igen fehér kenyeret ad, 
mely egyút ta l igen ízletes is. Azt mondják továbbá, 
hogyha a búzalisztet 10 százalék kukurics , i t tzt te l vegyi-
t ik, akkor 150 százaléknyi kenyeret ad, mig közönséges 
liszttel csak 130 százalékot lehet elérni. 

A Belgiumban ebből a 'ií-ztpótlékból előállított 
kenyere t „Murphy-kenyé r ' - nek nevezik. 

Ál ta lában nem jó szemmel n e J k e lisztpótlék be 
hozatalá t . F igyelmezte tünk a r iu , hogy azokban a/, or-
szágokban, melyekben sok kukor icá t foaya íztanak. az 
emberek nagyon fogégonypk egy bizonyos sj»eciális 
betegség, az úgyneveze t t „pel lagre" i«ánt, ami nem 
egyéb, mint egy kellemetlen kiütésekkel fellépő beteg-
ség, mely ugy az emésztési, mint az idegszervezetet 
rou t j a . Ez pedig bizonyáta nem jó a já r 'ó levé l . Inkább 
tehá t elállunk at tól , hogy igen te ' iér kenyere t együnk, 
mintsem kitegyük magunkat a b e t e g s é g v e s z é l y é u e k é-
kívánatos , hogy a „Mnrph-kenyér* ne terjedjen méné-
ken felül. Ellenfelei azt ál l í t ják, hogy a buzakenyér 
nem több, mint 35 százalék vizet t u t i l i n a z , inig a ku-
kur icakenyér könnyen 45 százalék vizet is felvesz. 

Némi megnyugvásul szolgálhat, hogy — mint már 
megjegyez tük — a mikroszkopiái vizsgálat könnyű 
szerrel megá l lap í t j a a kukurioalisztet és az olyan ke-
nyere t is, a melyhez azt használják. De mindenesetre 
elónyösebb, ha óvatosak vagyunk. 
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Szerkesztői üzenet. 
Bori* néni. Költeményét uem kőiolhetem. Vannak >>•••») 

ugyan ig'Ti jól megírt gondolatok >*, de eltokn t re attól. hogy 
tájftióláoa *em mindenütt találó, *ok Hely üt t meg annyira nyer* a 
leirána, hogy éppen n é r t nem kütölh>>tö. 

Regény, mely a végén kezdődik... 
. . i — í r t a : Ede. — 

• ] « m * , 

R e g é n y t akarok irni, a mely a végén kezdődik . . . 
Reggel kileucz óra volt, a mikor a leány a harmadik 
emeleti kis lakásba benyi tot t . Gombos Lajosné asszony 
a városi kézbesí tő felesége, éppen haza jö t t a piacról és 
már hozzá látott volua a főzéshez, de bezzeg abba ha-

gyo t t minden készülődést , a mikor vendégét megpil lan-
to t t a . A leány ha lá l sápad tan , egész testében remegve 
áll t meg a küszöbön, min tha az eugedelemre vá rna , 
hogy beljebb kerü lhessen . Az élemedet t asszonyság 
összacsapta mind a két k e z é t : 

— Teremtő szent a tyám 1 Maga az, Giza kis-
a s szony? H á t k ie resz te t ték végre v a l a h á r a ? No üljön 
hát le, hiszen mindjár t elesik. 

A leány inkább leszédült , mint leült a székro, a 
mit a jó asszony eléje te t t . S ha lá lsápadt arca láng-
vörössé gyulad t , a mikor megütö t te fülét a r e t t ene t e s 
szó, hogy őt k ieresz te t ték . Földre sü tö t te szemét s 
alig hal lhatóau m o t y o g t a : 

— En vagyok. Ma te l le t t le az időm. S első 
utam ide vezete t t magukhoz. Nem aka r t am miud já r t 
idegenbe menni. Valami ugy vonzott ide. Gondol tam, 
innen nem fognak kikergetni . Hiszen azelőtt ugy sze-
re t tek s oly jók voltak hozzám azután i s . . . Maga, Gombos 
uéui, még o t t is meglá toga to t t . . . 

összeszorul t a torka és uem tudot t tovább be-
szélni. A jámbor asszonyság odament hozzá és ipar-
kodott v igasz ta ln i : 

— No, no, Giza kisasszony, ne vegye ugy a szi-
vére. A mi t ö r t é n t : megtör tén t . El kell felej teni . . . 

—- El fe le j ten i? 
E g y s / e r r e fékezhetet lenül kitört a lányMI a kese-

rűség. Szőke f»jét oda fek te t t e a kézbesitöiié mellére 
és s i r t , s í r t , lelketrázóan s i r t . Ebben a percben a szo-
bából egy szóké kis leányka sompolygott a konyhába , 
a hol a kézbesít óné lá togató já t f o g a d t a : többek közt 
azér t is ot t , mert nem is volt fogadószobája az egy 
konyhából és két kis szobából álló lakásban, a melyek 
közül az egyik rendesen bérbe volt adva . Ha t éves 
apróság , a ki csodálkozva kérdez te édes a n y j á t ó l : 

— Ki ez a nén i? Miért s ir a nén i ? 
— Hát nem ismered m á r ? — mondta az any ja . 

A Giza néni, a ki mindég annyi szép a jándékot ve t t 
neked, a mikor nálunk l a k o t t ? . . . 

A gyermek szemébe egysze r re derű t varázsol t az 
emlékezés. Odasimult a síró nénihez és á tkulcsol ta a 
n y a k á t : 

G za nén i? H á t hol j á r t olyan soká ig? F o g - e 
uekem oly szépeket mesélni, mint aze lő t t ? 

A leány fö l szán to t t a könyeit . Edes, boldogító 
melegség j á r t a á t t ag ja i t a gyermek mosolyára, a g y e r -
mek ölelésére. Miutha az aranyszóró május mosolyogna 
iá . Miutha mezei vi lágok koszorúja fonódnék a leány 
nyakába . 

— Hol j á r t am édes kicsinyem ? ölelte magához 
a gye rmeke t forrón, szenvedélyesen. — Mesze j á r t a m , 
az operenciás tengeren is tul , idegen országban. Sok 
sok szép mesét hoztam onnan neked, azokat mind e l -
mondom, ha az édes anyád megengedi . A tündérk i rá ly -
firől, meg a raboskodó királykisasszonyról . 

. . . Mert a leány, a hajdani postá ikisasszony, a 
ki a kézbesitónének, régi szál lásadőnéjának lakásába oly 
félve, remegve b e n y i t o t t : a fogházból szabadult ki, a 
hová két esztendeig volt becsukva s ikkasz tásér t . . . 

I I . 

Most veszem észre, hogy a végén kezdtem a re-
gény t , a postáskisasszony szomorú regényé t . De há t a 
postáskisasszony tört ; n e t e ot t kezdődik, a mikor a fog-
házból kiszabadult . Mind az, a mi azelőt t tör tént vele : 
álom volt, a mit ó maga is el a k a r t felej teni , ki a k a r t 
az életből törülni. Alom volt az. hogy ó valamikor 
olyan vígan ült a postarács mögött , mint a ka l i tkába 
szokott madár. AIOIII volt , a mikor oly boldogan v i t t e 
haza havi fizetését özvegy édes any jának , a ki nagy 
nélkülözések árán kit i r i t i t t i ót e r r e a kenyérkerese t re , 
a postásságra , a minek a jövedelméből az tán jobb na-
pokat lá tot t a kis ferencvárosi I rkás . Gonosz álom, 
hogy édes any já t nemsokára el kellett temetni s 0 
egyedül állott a világon. A szegény kézbesí tő háza 
l«tt kérőbb ot thona, a hol egy kis melegséget, egy kis 
szere te te t ta lá l t s minden öröme, boldogsága a mese 
hal lgató gyermek két csodálkozó, kerekrenyi l t szeme. 
S mig ő meséket mondott a kis gyermeknek : néki is 
bűbájos tündérmesét kezdet t mondani az élet Tündér -
mesét . a melynek daliás hőse odajár t levelet föladni a 
postarács ablaka elé. S mindig oly udvar iasan , oly 
t isztelet te l jesen beszélt vele az etAkeló, gava l lé r ka tona-
t iszt , hogy utol jára is megengedte , hogy csat lakozzék 
hozzá az utcán, hazak ísé r je és rózsalugasokká változ-
tassa körülötte az utcák r ideg házsore ' t . Miért ne en-
ged te volna m e g ? Hiszen a t iszt azt mondta, hogy 
addig kérleli dúsgazdag nagynén jé t , mig az leteszi ér -
tök az óvadékot . S ha a nagynéni szive meg nem lá-
gyul , hát s e b a j ! Akkor kész érett*) levetni a c i f ra 
egyenruhá t , a büszkén csö r t e t e t t kardot s fölvenni az t 
az egyszerű munkászubbonyt , amit ő is visel. P o s t á s 
lesz, mint ó. E g y ü t t megkeresik a kenyerüke t , a 
melyei örömkönnyeikkel t -sznek puhává izletesebbé. 
Sétáik közben a renge teg rozsal igetben — a zugó, za-
katoló, zűrzavaros nagy városban — már a jövendő 
boldogságuk t a n y á j á t is kiszemelték. Pa rány i zugocs-
ká t egy külvárosi bá í ikó udvara végében, melyhez 
tenyérnyi kert is dukál , — ke i t , melyben a világ leg-
szebb virágai fognak nyílni h^rvadat latiul, örökké . . . . 
Ele tének ez a része » i álomnál is szebb volt. Olyau 
volt, mint egy álmában hallott bűbá jos , csengő bougó 
köl temény . . . 

E g y reggel , a mikor még nem ment el a hivata-
lába, pici szobácakáj ban ke res te töl őt a t iszt , a me-
lyet a kézbe á t ö u l bi L a lbé r l e tbea . Kré ta fehér volt az 
arca és fekete k i r ' k * k a szeme a la t t . A siralomház 
rab jának nem lehet a t ek in te te rémítőbb, ha lá l ra -
vált abb . 

— Búcsúzni jö t tem magához, Giza — mondta az 
összetört dalia, összegörnyedve a diváu s a r k á n * — Ha-
lálra vagyok Ítélve, balálra i télt a sa já t könnyelműsé-
gem. S az í teletet ma délben kell magamon végre- , 
ha j t anom . . . 

Mariithy László és Fjgervdrg Miklós, melyek után a fő-
ispán elrendelvén a szavazás t , ennek eredménye az volt, 
hogy a többség az állandó választmány elutasí tó j avas -
latának mellőzésével e l fogadta Kőszegi Józse t ellenindit-
ványá t , mely szer in t a kőszeg—soproni vasútnak Vas 
vármegye területén épülő minden kilometer utáu 4000 K 
segélyt adnak. Rendőrkap i t ányunka t ezen eredményes 
felszólalásáért sokan g ra tu lá l t ák . 

— A polgármester fizetése. A v a s v á r m e g y e i t ö r -
vényha tóság megsemmis te t t e Kőszeg város képvielótes-
tületének ama végha tá roza tá t , mely szer int a polgár-
mester fizetését leszál l í tot ta . Kimondta ugyanis a tör-
vényha tóság , hogy a már megál lapí to t t fizetés le nem 
szál l í tható. 

— Kirándulás. A .Szombathe ly i Sport Egy le t " 
t u i i s t a szakosz tá lya f. hó 26-án , vasá rnap ki rándulás t 
rendez a következő u t i r á n y n y a l : Indulás reggel ti 45 kor 
vonat ta l Kőszegre, gyalog Léka , í rot t kő, Fa ludy völgy, 
Rohonc, honnan este térnek vissza vonat ta l Szombat-
helyre . Vendégeket szívesen lát a tur is ta szakosztály. 
Kőszegről is számosan á t rándulnak ez alkalommal Ro-
honcra, hol a Fa ludy F e r e n c T á r s a s á g rendez ünnepélyt 
a Fa ludy völgyben. 

— Nem pusztít ják a hernyókat. A h a t ó s á g s z i -
gorú rendelete dacára , csak nem puszt í t ják a kár tékony 
hernyóka t . Nemcsak a város terüle tén élősködnek vigan 
tovább, hanem tele vannak az országutakment i fák is, 
melyek csak akkor találnak tulajdonosra, ha megéret t 
a gyümölcs. A kőszeg-szombathelyi országúton, a vá-
rosban éppen az u t ak ra kihajló fákon szinte csomókban 
teketél ik a gyű rűs hernyó Ha még soká késik a szi-
gorú ellenőrzés, ugy hiábavaló volt a szigorú rendel-
kezés, mer t ezideig az vég reha j tva bizony igen sok 
helyüt t nincs s igy megmarad a hernyó, de elpusztul a 
gyümölcs termés . 

— Panasz a közönség köréből. Ujabban több izben 
előfordul, hogy a ka tonaság a róti erdei sétányon lovagol. 

• Legutóbb csütör tökön délután ha ladt végig egy lovagló 
t á r s a ság a rö t i erdei uton. Ez uton is fe lkér jük az 
i l letékes ha tóságot , hogy a sétáló, nyaraló, kiránduló 
közönség érdekében tegye meg i l letékes helyeu a lépé-
seket , hogy hasonló eset a jövőben elő ne fordulhasson. 

— Magánvizsgálatok a gymnáziumban. A h e l y b e l i 
gymnázinmba a magánv izsgá ' a tukra folyó évi junius hó 
11-én délelőtt I I óráig je lentkezhetni a gymnáziumi 
igazgatónál . Aznap délután ra jz , 12-éu írásbeliek, 13-áu 
a szóbeli vizsgálatok lesznek meg ta r tva . 

— A Szent-Jakab templomban folyó hó 27-én, 
hétfőn, szentség imádás lesz. Az isteni t iszteletek sor-
rend je : reggel 6 órakor mise szentség kitétellel , 8 órakor 
diák mise, |ti órakor énekes m i s e ; délután 2 órakor 
l i táuia é s tél 6 órakor szentség betétel. 
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A leány, & tiszt menyasMonya, seot>orrá dermedve 
nézett rá. 

— Az ég szerelmére, mi történt ? 
A hadnagy meggyónt mindent szépen. A köny-

nyelmúsétf éjszak A)át, a melyen nagy összeget veszített 
a kártyaasztalnál. A becsületbeli adósságot ma délben 
kellene visszafizetnie, különben csúfosan kidobják h 
tisztikarból. Menyasszonya kedvéért le aka-ta ugyan 
tenni az aranvos kardbojtot, de hogy gyalázattal tép-
jék azt le róla ; nem bírja elviselni. El vau veszve 
menthetetlenül, inert a pénzt nem tudja előteremteni. 
Tudja ugyan, hogy a leánynak van egy kis megtaka-
rított pénze, — jövendő boldogságuk fészkét akarták 
abból berendezni, de még ha azt rendelkezésre is bo-
csátaná: nem fogrdná el tőle azt az áldozatot. Bünt 
követett e l : bűnhődjék, mind a hogy igazi férfiúhoz 
illik, h leány pedig feledje el. 8 bocsásson meg neki, 
ha tud. 

A leány térdre roskadt vőlegénye mellett s két-
ségbeesett félelemmel ölelte magához az imádott hom-
lokot, mintha kezével akarná az őloindarabtől meg-
védeni 

— Nem, nem! — sikoltott föl. — Neked nem sza-
bad azt cselekedned. Élned kell értem, a boldogságunk-
ért. Az a pénz most nincs nálam. De délig előkerítem 
s elviszem s lakásodra Várj reám! Akarom, követe-
lem, parancsolom, hogy fogadd el. Mert neked nem 
szabad meghalnod ! 

S a tiszt magához szorította a leányt s ezer csók-
kal, ezer esküvéssel fogadta meg mentő angyalának, 
hogy örök szerelemmel hálába meg ezt az áldozatot. 
Vissza is adja neki a pénzt minél hamarabb; elutazik 
a nagynénjéhez, a ki nem fogja őt könyörtelenül eluta-
tasitani, ha a valóságot megtudja. S arcáról eltiiut a 
siralomház sápadtsága. Mikor a lépcsőn lefelé ment, 
már hetykén töl is emelte a tejéi. S mikor az utcára 
é r t ; már valami dalt is dúdolt. S a sarkon megcsípte 
egy arra haladó varróleányka arcát . . . (Folyt köt) 

Vasúti menetrend. 
A 1 1 o ni a a o k. 
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K ő s z e g ind. 7 w 1 l4"' r»« 
Lukácaliáza (m. fta.> S04 II4- 5 4 

Nemet-Uenca (m. h.) 
-1. .Sf 6L' 
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>/.oui ba lhe ly md. 104y 
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Cj Hirdetmény. 
f 100 millió arany forint belga és franczia tokét 

folyosittatunk Magyarország területére!!! 

Róth bankház Budapest. 
Bank-központ: 

Magy. kir. Opera-Bazár palotájában. 
Folyósítunk : 

Törlesztéses kölcsönöket földbirtokra és i>.-r-
hazakra lü—75 éves törlesztésre ,1 % - , 3 '/a 
4 4

l

/
8
 %-os kamatra készpénzben. 

Jelzálog kölcsönöket Il-od és Il l-ad betáblá-
zásra 5 — l ó évié 5 °/o-al, esetleg al. 

Személy- és tárca váltohiielt iparosok és keres-
kedők részére, valamint minden hitelképes 
egyénnek 2 7 a — é v i időtartamra. 

Tisztviselői kölcsönöket állami, törvényható-
sági, községi tisztviselőknek és katona-tisztek-
nek fizetési előjegyzésre kezes és életbiztosítás 
nélkül. Ugyanezeknek nyugdijaira is. Ér ték-
papírokra. vidéki pénzintézetek és vállalatok 
részvényeire értékük 9 > %-á ig kölcsönt nyúj-
tunk az Osztrák-Magyar Bank kamatlába mel-
lett, értékpapírok louibardirozására i ezervált 
— saját tökéiukh >1 ötszázezer korona 
erejéig. 

Konvertálunk bármely belföldi pénzintézet által 
nyújtott jelzálogos — törlesztéses — személy -
és váltó-kölcsönt. Mindennapi bel- és külföldi 
értékpapírt napi árfolyamon veszünk és eladunk. 

Tözsdemegbizásokat a bpestí és összes külföldi 
tőzsdéken lelkiismeretesen és pontosan telje-
sítünk ! 

Pénzügyi szakba vágó minden r e á l i s ügyletet 
a legnagyobb pénzcsoportoknál levó összekötte-
téseinknél fogva legelőnyösebben bonyolítjuk le. 
Díjtalanul nyújtunk bárkinek szakszerű 

f e l v i l á g o s í t á s i . 
Bankházunk, képviseletére megbuh&lo egyéneket felveszünk. 

(Válaasbélyeg moidi'tikor tuellékoloiiilő ) 
Bankhely Unjcink Budapesten ; 

VI., Ó-utca IS sa. cs Lázár utca ló. 
vannak. 

Este 6 és reggel U óra közötti időben a percek alá 
vaunak húzva. 

S z o m b a t h e l y r ő l i n d u l : 
• JJid d, 0. <1. U. U fntf 

I iml, 8*57 ii'20 10.10 2.IS 4.46 #.SS 
I -rk. N.;.;> H.U 2.47 5.25 (J& 11 Ml 
| ind r. 5.2>» d.». 11.25 d.u 2..12. S.5S ^j. I*:M 
I ••rk. ». - 1.5<l &.— 10.50 
| ind. r-j,;. d.u. 12 40 íjj*' •aí'*1 

t > rk. t.O& fyv.7.15 MV.9.1.% 7 25 1.15 
I ind. r-,';. li.tHi d. «i. 11,10 d u 3.1« .*le «..%» 
I .-rk I0.S0 S.S6 7.35 ».5» 
I ind. d. ».Í5 d u 3.26 ente 7.20 
1 érk. 10.82 4.32 8.27 

ci ffle : 

a ai/nar t : 

i u. a|ir»lrr 

Ur e/ka : 

i i Bt ffif : 

iMMayka: 

Piakaflra: 

Siekfi 
ffkfrv«rr« : 

I ind. r.-fcic.<l 4.40 d. u. 12.20 d. a. 3.05 
I <5rk. I1.30(t'«orna> 3.lO(l'oz»ony) S.33 
j ind. reggel 6.14 d u. 3.20 e.te 7.15 
i érk. y 14 H.í2 9.58 

ind. reg,:"! 2 >0 d. u. 12.40 
*rk- M.S2 ti.oü 

Legjobb minőségű, jóh i rnévnek örvendő, régi 
cégektől beszerzett ó- és ujborok : tokaji, Villányi, 
szt.-györgyhegyi (1 lt .80 f), badacsonyi (1 it. 72 f ) , 
jó Vörösbor literje 64 és 8(1 fillér, va lamin t kÖSZegi 

udvari- es malátasör kapható 

Maitz Józsefnél, 
K ő s z e g , B e l v á r o s 59. 

• Hol vásároljunk gépszijat? m 
Nem okvetlen 

ott, ahol annak 
ára a legalacso-
nyabb. De fel-
tétlenül ott, ahol 
garan tá lnak a 
minőségért , a 
kidolgozásért és 
azér t , hogy a 
szij anyaga gö 
dörcser iésü és nehezítetten sz inbór . 

És ahol biztos mindamelle t t abban , hogy 
bizhatóan és igazán gyorsan szolgál ják ki. — 
vásárlási furráa : 

Schvarcz József és társa, 
a f tmki troii «i rakUr. féptst j - | / i r . 

B u d a p e s t , V., V á e i - U ö r u t 20. M/ám. 

X X V I - i k magyar királyi 

jótékonyczélu á l lamsorsjáték 
Ezen sorsjáték remélhető tiszta jövedelme 

közhasznú és jótékony célokra tog fordít tatni . 
Ezen sorsjátéknak 119>>9 nyereménye 

365.000 korona összegben készpénzben. 

Fönyeremóny 150.000 korona, 
továbbá : 

1 tónyerémény 
1 . . 
1 . . 

•20.001) kor. 
10,0 0 „ 
fi.noo . 

5 nyeremény 
»0 

150 
300 

15oo 
lOoOo 

2.0<>0 . 
1.0'K) . 

100 . „ 
20 „ 

, . . 1" « 
Húzás visszavonhatatlanul 1907. junius hó 28 án. 

K g y s o r a j r g y á r u n é g y k o r o n a -
Sorsjegyek kaphatók a magy kir. lottójövedéki 
igazgatóságnál Budapesten (Vámpalota), vala-
mennyi posta , adó-, vám- és só hivatalnál, az 
összes vasúti állomásokon s a legtöbb dohány-

tőzsdében és váltóüzletben. 

Magy. kir. Lottójövedéki igazgatóság. 

Császárfürdő 
i 

Budapesten. Nyár i és tél 
gyógyhely, a magyar Irgalmasrend 

tulajdona. Elsó rangú kenes hevvizü gyógyfürdő; m -
dern berendezésű gőzfürdő, kényelmes iszapfürdők, uszo-
dák, török-, kó- és márványfürdök; hőlég-, szénsava -
es villamosviz fürdők. Ivó- es belegzesi kura. 2»i • 
kényelmes lakószoba. Szolid kezelés, ju tányos árak 

Prospektust ingyen és bérmentve küld 
Az iguzijatósáij. 

m x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x ^ 
w 

k i v á n d o r l á s s z ü k s é g t e l e n ! ^ 

A m e r i k a i t t v u x x ! 
Alapítson mindenki házi ipar t ! 
Kérjen felvilágosítást mindenki 

!az Első magyar kötőgép gyár -tói 

B u d a p e s t i K i a p e w t . 

L e g k ö n y e b b p é n z k e r e s e t ! 
m Éle thossz ig lani megélhe tés i mód! 
X ^ 
la X xXXXXXXX /.XXX XXX XXXXX X/0 

K e i H a k h 
legkitűnőbb mázoló-szer puha padló számára. 

K e i l - f é l e v iasz-kenőcs kemény pad ló számára . 

K e i l - f é l e fehér „ ( l l . i sur" f é n y m á z 9 0 fill. 

K o i l - f é l e a r a n v - b ' i i y m á z k é p k e r e t e k n e k 4 0 fill. 

K e i l - f é l e sza l inaka lap- fes ték minden sz iuben . 

Mindenkor kaphatók : 

I l i i k o r J Ó K M e f c ^ - n c l 

K Ő M x e g e i i . 

Szombathely: K a i s e r L a j o s . 

E , | C Y O G Y - C O G N A C " 
M\. W K I Z Á R O L A G 
q B O R B Ó L - P Á R O L T 

^ÁLLANDÓ VEGYI ELLENÖRZÉ^ALATT 

( 3 3 3 3 E 3 0 P 
F I U M E - B A R C O L A . 

Egy üveg 5 kor., fél Üveg 2 kor. 60 fill 
K a p h a t ó K ő s z e g e u : 

Jánosa Gyula-, Pollák Sándor- és Schaar Józsefnél. 
I V,vlWv I l i i m , . . " I 

A Linimení. Capsici comp., _ 
a Horgony-Pain-Expeller 

pótleka 
<*ffy l inónak bizonyult háziszer, mely már tóbb mint 37 év 
óta legjobb fajiialoincsillapitó szernek bizonyult kösrvf nynel. 
ctuzaál éa meghüléseknel, bedörzsölésképpen haszuiilra. 

F l g j e l m r i t e t é s . Silány hamiaitványok miatt bovásár-
láskor óvatosak legyünk es csak olyan üVefjet fojtanunk el. 
mely a „Horgony" vedjejryKyol éa a Richter ozéfl.-ifvzosael 
ellátott dobozba van osomaffoi va. á ra üvegekben K —.80^ K1.40 
ée K 2. - éa ú<rynzólván minden Kyófrys«rtárban kapható.— 

Faraktár Török Jo/ief (fyó(íj-8íeréa«nél. Budapest 
DcRichter flvoflyszertársa az „Arany oroszláihor, PrágáDan 

Klisabethstrassp 5 neu. Mindennapi uétktildéa. 

3 T e i g \ l G r 3 7 " C L l a . 
k ö n y v n y o m d á n 

Kőszegen, Várkör 81. sz. 
fölvállal m indennemű Mvomdasz m u n k á k a t , k í v á n a t r a : 

egyszerűbb, vagy díszesebb 
l r i á l l i t á , s " b a . n . 

a l e g o l c s ó b b a r a k m e l l e t t . 

Kiadóhivatala a 

K Ő S Z E G É S V I D É K E u 

cimö l apnak , hol hirdetések a legjutányoaabb áron 
fel v ie inek . 

Nyom. FeigI Gyula könyvnyomdájában Kőszegen. 
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